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72 Ernst Lehmann

Friichte als Gersten- oder Malzkatfee benutzt werden. Gersten- und Zichorien-
kaffee sind der Kriegselitekaffee. Malz- und Gerstenkaffee aber werden
wegen der vielfiltigen anderen Verwendung moglichst zu sparen sein, und auch
die Zichorie verlangt Anbaugebiete und Arbeitskrifte. So wurde nach FErsatz-
mitteln von wildwachsenden Pflanzen oder doch Nebenprodukten der Kultur
gesucht. Als altbewihrte Kaffee-Ersatzmittel kamen zunichst gerdstete Eicheln
und Lupinen in Frage. Weiterhin wurden die Friichte des Weidorns genutzt.
Die Kriegsgesellschaft fiir Kaffee-Ersatz hat die Sammlung eingeleitet und rechnete

Abb. 10. Zichorienauflieferung Frank - Ludwigsburg

im Jahre 1916 bei einem guten Ergebnis mit 10 000 Tonnen Friichten. Die Samm-
lung wurde weitgehend organisiert, doch scheint der Erfolg hinter der Erwartung
recht weit zuriickgeblieben zu sein. In manchen Gebieten, beispielsweise im Re-
gierungsbezirk Cassel, wurde sehr lebhaft gesammelt. Besonders seit 1917 werden
Queckenwurzeln als Kaffee-Ersatz empfohlen, und mancherorts sind erhebliche
Anstrengungen gemacht worden, die beim Pfliigen massenhaft anfallenden Rhi-
zome, welche reich an gewissen Zuckerarten sind, zur Verwendung zu bringen.
Weiter kamen Spargelsamen und die mannigfachsten anderen Pflanzenteile als
Kaffee-Ersatz in Gebrauch. Die Vorschlige waren allerdings durchaus nicht immer
gliicklich, und die Verwendung scheiterte sehr hauflg an zu geringen Mengen oder an
sonstiger Unbrauchbarkeit.-
Tee-Ersatz.

Wenn wir hier unter Tee-Ersatz mancherlei anfiihren, so miissen wir das recht
verstehen. Zweifellos ist das meiste, was hier beniitzt wird, kein Ersatz fiir chinesi-
schen Tee, der ja in manchen Kreisen als Tee schlechthin aufgefaft wird. Auf dem
Lande wird man allerdings einer solchen Auffassung nicht begegnen. Da hat man
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